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Wir befinden uns im Jahre 50 v.Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... Ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevolkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling Wider-
stand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fur die romischen
Legionare, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,

Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...
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<< Einige Gallier:
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Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll
sprihender Intelligenz, dem alle geféahrlichen Auftrage bedenkenlos
| anvertraut werden. Asterix schoépft seine Ubermenschliche Kraft aus
dem Zaubertrank des Druiden Miraculix...
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Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fir
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Rauferei- |
en, ist er stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein
neues Abenteuer zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der
einzige als umweltfreundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung auf- |
heult, wenn man einen Baum fallt.

i
)
L

‘J.

Miraculix, der ehrwirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und
braut Zaubertranke. Sein gréBter Erfolg ist ein Trank, der tbermenschli-
che Kréafte verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling
| des Stammes. Ein majestatischer, muti-
ger, argwohnischer alter Krieger, von sei-
nen Leuten respektiert, von seinen Fein-
den geflrchtet. Majestix farchtet nur ein
Ding: daB ihm der Himmel auf den Kopf
fallen kdnnte! Doch, wie er selbst sagt:
»ES ist noch nicht aller Tage Abend.

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen (ber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...
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Vor blauem Himmel und grunem Meer 6ffnet sich das > | -
~ erste Fenster auf das neue Abenteuer und das ,,brandneue”™
Dorf von Asterix. -
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Ich fand’s lustig,

...erhebe ich mein Glas zur feierlichen LS,
zuzugucken, wie die

Wiurdigung der Wiederauferstehung dieses 3 :
groRartigen, ja einzigartigen Symbols unse- Hd%?ae{nfugls:izru?ﬁgfbg:&

res Widerstandes gegen das romische Joch, storix!
sowie zur besonderen Ehrung dieses ’/
_ Vo

Brandneu? Erinnern
wir uns... Die Romer hatten
unser Dorf in Schutt
und Asche gelegt.”
Tief beschamt hat Casar darauf-
hin seinen Legionen befohlen, es
wieder aufzubauen! Schon! Aber
damit sind wir noch lange
nicht quitt! Dennoch,
Freunde...

letzten Bollwerks der Freiheit und
Unabhangigkeit unserer

groRen und tapferen
gallischen Nation...

r allem, als du
sie mit Hinkelsteinen
beworfen hast, um ihnen
zu beweisen, dalR du
auch was vom Mauern
verstehst!

...und eins
sag’ ich euch...

) :
Jedenfalls waren _Angst ist
sie schneller fertig bisweilen ein

i i 5 ’ 1'r : - - ° - L4
\\ \]} ~ Ja, aber wenn : Romische Saulen sind zur i

schon neu, dann Zeit sundhaft teuer, das ware.

als gedacht! erstaunliches hatt’ ich nichts gegen unser Ruin gewesen!
: Stimulans, Es wohnt |eine moderne Architek- . R i

Troubadix, unseren
Barden, noch gar
nicht gesehen!
o ] : ;.‘., -

romanische Villa
zum Beispiel!

et B

sehr angenehm
in neuen Hutten!




ICH BITTE UM

Seit wann darf
man nicht mal mehr in
seiner neuen Hutte die
Akustik ausprobieren?

SELBST TEVU-
TATES WEINEN!
4 UND FALL MIR
NICHT IMMER

lch.bin Erindjah der " Uber unserem _ X Man sieht Bei dem %\ Schnauzelchen!
Wer bist du? | Fakir! Ich kam gerade Dorf kamst du ., Jerist auf den )denerdadraufhat,ist Y Schau mal, was ich da

WGher kﬁmms Ub'e'r EL.II"_Em D'Drf vor- H e i + _
t bei. als ein unmensch- gerade vorbei, 4 e 7 vor unserer Tur gefu

licher Laut mich aus
| dem Gleichgewicht
2\ brachte — da bin ich
-\ abgesturzt!




Danke, daB X Wwas? \ o> Ich seh’ nicht ein, warum Y Prrtum. die
_lri;r rpr}ghnz"lg:_rl:gg Wer ist Das ist de;' Teppic“ GlultEenrine Dame! Und SOI-I- lCH DER FRAU DES
"/ denn der indiahl gehoren sollte! Er lag auRerdem bin
gebracht habt, Ermd;ah_ genau so nah vor meiner toh hiar die CHEFS MAL WAS SAGEN?
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Erau des
hefs! Jawoll, K
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” DU MIT DEI-\/ SO! NA, IMMERHIN
NEM TATTER-\BRAUCHT MEINER NOCH
GREIS VON /NICHT GETRAGEN 2ZU

WERDEN, WENN ER
AUSGEHEN
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Jellosubmarine!
Schnell! Bring den

Fischvorrat vom
letzten Jahr!

Die Gotter sind mit mir!
Ich bin in dem Dorf gelandet,

das ich gesucht habe! Das Dorf

mit den Spinnern und der

Stimme, die Regen
'%\\\\l 1“ )
N\ 2

machen kann!
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Doch bevor ich
Euch mehr daruber
erzahle, mochte ich mir
. mit Eurer Erlaubnis erst
meinen Teppich wie-
der holen!

Ich komme aus
einem sehr fernen Land
im Orient. Dort hat mir ein
ehemaliger romischer Legio-
nar, der heute Kaufmann ist,
von Euren Heldentaten erzahlt.
S Daher habe ich diese Reise
' unternommen, um Euch

um Hilfe zu bitten. Es
ist sehr wichtig!

Wieso hast
du ausgerechnet
unser Dorf

T
V" Meine Damen! l

Ich werde Euch
beweisen, dal} die-
ser Teppich allein
mir gehort!
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Mir gehort
er! Und davon
gehe ich nicht

Wie
es Euch
gefallt!
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Ich habe schon von
der seltsamen Fahigkeit
dieser Fakire gehort! Sie
haben eine solche Konzentra-
tionskraft, dal sie mit egal
- was Levitation machen
konnen!

Miraculix, was
ist das fur ein
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So schwer ¢

hab’ ich’'s mir %
noch nie gemacht, | = =
aber warum /
- nicht?
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So ein Teppich

war’ praktisch fir

die Wildschwein-
jagd! Konntest du
mich da nicht mal

Immer mit der Ruhe,
Obelix!

X Pah! Das

‘T, \ ist das kleine
was du da mit | Einmaleins ei-

einem Teppich/ nes Fakirs!
machst! &

Gehen wir zur Beratung in
meine Hitte. Unser Gast

wird uns sagen, was er bei
uns im Dorf sucht!

.

Ich bin vielleicht ein biBchen stark, Y~ DU '_'laft recht,
aber schau doch mal, wie mager der da Obelix! Wir ver-

)\ ist! Dem sollte man ein paar Wildschweine nachlassigen vollig
S zu essen anbieten! unsere Gastgeber-
pflichten!

7 22

" Du hast viel- < Nein, danke! Ich =

i 2 Niir. | habe mich kurz vor
:‘ilr?':ntri:-l 3::,9:;5 23 ; der Abreise noch

essen anbieten?

Und wann Oh! Das ist Geht es dei- Es muB ein
Abreise? Tage her! nicht gut? / 9ewesen sein, daB es

jemand zwanzig Tage
ohne Essen aushal-
ten kann!




Ich komme aus einem Konigreich, das
im Tal des Ganges liegt. Das Klima dort
ist warm und trocken, mit Ausnahme einiger
Monate im Jahr, in denen segenspendende
Regenfalle unsere Felder bewassern!

Sy

Ich hoffe, er hat die \ & /&%
ganze Reise nicht nur | g
unternommen, um
mit uns uber das Wet-
ter zu sprechen! 4 .
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r‘Wﬁ'mn ich recht verstehe,
| wirde unser Besucher gern
unseren Barden mit in seine
Heimat nehmen, damit er
es durch.seinen Gesang
regnen lal3t!

Stimmt ja!

Ich hatte vergessen,

dalR Troubadix eine

neue Saite auf seiner
Harfe hat!

Doch wir miissen den Gott Indra* _I
erzurnt haben, denn die Monsun-
zeit geht demnachst zu Ende, und
kein einziger Tropfen Regen ist bis-
her gefallen. Bald wird die Trocken-
zeit wiederkommen und fir unser
Volk Hungersnot und
Verderben bringen!

Ich wiulRte nicht, was wir fur
dich tun konnten! Leider
sind wir keine Wetter-
macher!

Einverstanden, Fakir! Wir

vertrauen dir unseren Barden
an. Asterix und Obelix werden
dich ebenfalls begleiten!

Ich bin nicht dafur ver-
antwortlich, wenn’s
regnet! Ich beweis’

es euch!
3 [
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Regen im Haus, das war’ vielleicht
praktisch fur den Abwasch!
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X Danke,

Ah..

) Bei dedner;e = Nimm diese . _
Oh! " fmsdt?rs;m::‘grc; meinst Flasche mit Zauber- Abg er_a[futljlx!
el A trank, Asterix! Man r weillt du, wo
Ich verspreche Es eilt gar RBen Anklang, du? S oo Sl

Obelix ist?
Euch, Euren Barden - ‘
ganz schnell zurtick- ey I A

zubringen!

A TrOUbadiX! .::"i;'f :

Ja. wo soll ) Auf den Teppich!
denn das alles Ich krieg’ immer Hunger an

hin? der
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Das kann mein Teppich nie-
mals alles tragen! Aber ich
verspreche dir, wir machen
unterwegs so oft du willst
eine gastronomische
~._ Zwischenlandung!

Schon fehlt
mir was!
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NEIN, TROUBADIX! |

Das ist jetzt nicht der geeignete Augen-
blick zum Singen! Du riskierst, dalR der

Teppich aus dem Gleichgewicht
gerat und wir absturzen!

Ich fihle die Inspiration fir
eine sagenhafte Ballade in mir
aufsteigen und...

Schau, Obelix!
Von oben gesehen ist
Gallien sogar noch
schoner!

IJL-'

Was fur eine schone Aussicht

Barbaren- man von hier aus hat! Seht nur die
bande! Wildschweine! Wie frohlich sie

/ sich tummeln!

m—

Y57 SAGT DEM FETTEN B [ cstigmpumg e,
AW\ DAS JA NICHT NOCH MAL (/30 WIR
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TROUBADIX
VERLOREN!

Da unten!
Ich seh’ ihn!
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Du riskierst,
dalR wir absturzen!
Von wegen!




¥ Du weildt

genau, dald wir

dich nie fallen
lassen... oh! '
Entschuldi- /£

Uff! Ich
hab’schon ge-
dacht, ich wiird’
euch nie mehr
wiedersehn!

Da, kostet mal von
diesen Wildschweinen!
Danach kann einem sogar

der Himmel auf den

®
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Mochtest du
ein biRchen Wild-
/schwein, Erindjah?

Praktisch, die
Gasthauser, wo
man sich selbst

Ein Asket
iRt niemals

Jau...
hick! Alle
Wwwege fuhren
nach Rom! Hick!
Kamerad!

~ Pachi! Pachi!

Selber Pachi! /=

e S b Da unten

mach’ ich ein
Gasthaus

e, Herr
Wirt! Dasselbe fur

Dort liegt ein ~_ .
Romerlager! Ich '
werde mich erkun-
digen, ob ich auf

Nach uber
zwanzig Tagen i3t

der immer noch nicht! )D IC|
Also fir mich istder Typ / dem richtigen
nicht ganz normal, /£ Thx»-XKurs bin.
Asterix! S RN

P

Na, Laden-

schlus! Vertragst

wohl den galli-

| schen Wein nicht £
mehr, wie?

Ich schwor’s! Nie im |
Leben mach’ ich mehr eil:e i
excursio perpotationis!

R'_ -




Keine Zeit zum ‘ 5
Anhalten! lhr konnt
auf dem Teppich schla-
fen. Das ist sehr 4

bequem!

P

Bald wird es Nacht!
Wo werden wir denn
zum Schlafen zwischen-
landen, Erindjah?
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Und du,
schlafst du
nicht?

schlafen!
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Ich hab’ Vertrauen,
Vater! Erindjah wird den
- | zauberkundigen Gallier noch
-\ vor Ablauf der 1001 Stunden

AP hier anbringen!

Wahrenddessen,
in weiter Ferne...

F Der wackere Erindjah

wird nicht rechtzeitig zuruck-

kommen, um zu verhindern,

dal der schandliche Dalsa\{ah

seine-Drohung wahrmacht!

| Und das gutglaubige Volk
hilft ihm aus Angst vor ¢

einer Hungersnot.

S o
\ Ruchloser! Wir wissen, dal} deine
=/ widerlichen Machenschaften nur dem
8?8 |einen Zwecke dienen, nach dem Verschwin-
Lo @\ den der einzigen Thronerbin Herrscher
NS uber mein Reich zu werden.

deine Sinne, o groRRer

Radscha! Indra ist’s, der
mir seine Entscheidung
diktiert hat!

Die Gotter sind weniger grausam,
als du behauptest! Sie vermogen t
diejenigen zu uns zu geleiten, die
bereits unterwegs sind, um unser
Volk zu retten.

—

Im Augenblick sind die Retter
des Volkes dabei, ihre erste
Nacht in der Luft zu verbringen.

Sei still

und schlaf,
Obelix!

4l Du, Asterix!
Was ist denn ein
Pachidingsbums?

3 Ich bin das Wachen
gewohnt! AulBerdem
kann ich sowieso nur
auf einem Nagelbrett

- B2

Schade! Inzwischen ist die Halfte der
001 Stunden bereits abgelaufen, und es
regnet immer noch nicht, gottliche

Prinzessin!

: T T .
- il et

LN
- e

Der Schmerz verwirrt q |
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Sieh diesen wolkenlosen Himmel an
von dem eine morderische Sonne au
dein ganzes Reich niederbrennt! Ist es

. \ nicht der Wille der Gotter, den Radscha

Nihamavasah auf die Probe zu stellen?

e AR




| - . .
Wir sind jetzt uber dem Wie kommt es, daR Mein kleiner Wauwau hat

Tyrrhenischen Meer.* Bald uber- du den Weg so genau / rngcat':'i ZLn::S%ichie : ein groRes Hiungerchen, was,

fliegen wir Italien, dann Griechen- P2 .
land, Mesopotamien, Persien, das /™. = BN Brieftauben! ~\\
Tal des Indus und schlieRlichdas /2 &&= — | | e n et 7 lch macheein " \|
Tal des Ganges. IS D S W S T ek s e Schiff aus. Das hat
- T e A B B SV PSRN, o sicher Happihappi fir J |
das groBe Dicker- £ ¥

Nicht die ge- N, '

Hee, Ausguck! ‘ingste S:pu', Kapt'n! an Steue’-

Siehst du ein Segel Wede’ an Back-
am Horizont?

Hahaha! Los, Jungs! Alles rauf an Deck
aus dem Laderaum! Jetzt woll’'n wir uns mal in
Ruhe anschauen, was wir in dieser Piraten-
saison an Beute gemacht haben!

.........
......

Was,
Depp, Depp,

Nanu? Sind das ‘
nicht alte Bekannte
von uns?

..TEPPICH
DI'EKT VO' UNS!




bilchen zu essen an — Pt (00 S22k " Versenk das Schiff, wenn d
Bord! Da ist nichts A willst, aber sag deinem Freund,
als lauter Plunder, er soll aufhoren, unser Geld .A

7 Hier gibt's kein ey ==y~ 2% |ch fleh’ dich an! ‘
it u

zu den Luken rauszu-

werfen! oy
v Er hat Hunger, N_
und wenn er Hunger
hat, ist er nicht zu

bremsen!

Kurz darauf... ? Da wir anstandige

4 = |

SCHNEI'L! LEERT / Leute sind, legen wir
MIR DIE KOMBUSE | |l Wert dorau, unser Faser
UND BRINGT ALLES | £ 2% M—

Ll

Na ja! Besser als gar
nichts! Schliel3lich hatten
sie ja auch das Schiff ver-
senken konnen!

e @ L §

| — e T
e &

: X i
- . R . o il e - e

L RS Ns——

'_-._'-___ -—_' S e .'-,.- ‘.‘“1& ,'_ ™
] L g g i_.. lt}&&t:ﬂ‘f‘.““‘:-'l :1 » LS
D NNRLT S
L S ) T '1-*'. , -‘ -y - - l_,i__ __---.-' T
T e EEIN
a3 . N dd dddd d L) ——
. T il 5 ]

]

f o gl

BN A5

[ | -
iy

I.T F“ e w

o 81

|r:""'i

Sie k'iegen uns nicht, . : .
Kapt'n! Die Eh’e ist ge'ettet! ) | _ Schon wieder Sic transit |
Ich hab’ den ‘umpf du’ch- | ein Abenteuer, wo gloria mundi.

wir baden gehen!
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*Lat.: So vergeht der Ruhm der Welt.




;

Nach 9‘6 Stunden ' Wir uber-
Flugzeit... fliegen jetzt

!
i

.

Ich werde
runtergehen, damit
wir diese prachtige Grol3-
stadt besser sehen

=)
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Boff!
Ist auch nicht
viel groRer als
unser Dorf!
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Y Komm mit an die

- In meinen Fieber- e

traumen habe ich immer
wieder diese unbeugsamen
Gallier aus Aremorika gese-
hen! Sie waren omnipra-
sent! Der reinste Alp-
X traum!

P Dieses Fieber W)”__ Askulap hat iiber dich _ tan di
hat mich vollig fertig- ) gewacht, o Casar! Es war nur frische Luft! Uber sieben
gemacht! eine einfache gravedo Hugeln ist Ruh’, in allen
| % asiatica!” 4'4 Liften spiirest du kaum

o einen Rauch!
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) Bei dem Wort
Casar und der Arzt Gallier’”” kommt

liegen im Delirium. Sie bt :
sprechen von irgendwelchen Casg;ﬁgfg;ﬁ'ld'e
unbeugsamen Galliern!
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Bald uberflie- Naturlich, wenn HOrr Was soll das - Hier wird Was willst du,
gen wir Griechen- Obelix Hunger hat, wird heillen? die Gerechtig- Troubadix?
land, dort machen sofort angehalten, um keit unter den

g g . : SAN -
wir eine Zwischen- seinen Appetit zu J{ " Teppich
landung! stillen! e

gekehrt!

' Und wenn uns die alte
Leier auf den Geist geht, .
was dann?’

Ich brauche
geistige Nahrung!

ICH WILL MEINE
LYRIK ZUR LEIER
SIEN.’.
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ICH WILL SINGEN, \_ MEIN LIEBER SCHWAN®

WANN IMMER MICH ) FANG BLOSS AN 2U SIN-
DIE MUSE KOSST, HORR / GEN. UND ICH KNALL' Dick

AUF DIE MATTE, HORR
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EUCH ALLE
FALLEN'!!
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Das Lied Y
hat sich ge-
waschen!

Diese Teppichge-
schichte hat mir gleich
nicht gefallen!

IST INS
LEERE GE-
NI

=




Ein Schiff!
Ich glaub’, sie
haben uns
gesehen!

WILLKOMMSN AN BORD! I Asterix. Gallier. ' N<IN, ABCR IKH HABS €INEN 4INTFLUT-
ICH Hél949< HERZAS LUND BIN lhr habt nicht zufallig ARTIGEN REGEN NICPERGEHEN S€HEN, DEN

\ <IN <HISCHER HANDLER ! i ir ni DAS ORAKEL VON METEQOSAT Wi (JBLIKH
SRI<<HIS<H DLER einen Fakir niedergehen g Ak in g Con b

Dann ist er
ertrunken, und
alles fallt ins
Wasser!
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du denn da in den NICHT " H schon in die vol-
Tonkrugen? ZUFALLIG len gegangen!
=L €U€R FAKIR 7 et

DOCH! WEIN, WENN %@5 ==

iIst! Alles Kase die

NO<CH WELKHER DA




omamarh zu spat, und die siBe Orand- Ge H?AR;E??BZQR geschehen!

- - |
schade wird geopfert! HAT POCH IN

'- | lange ausschlaft, kommen wir N Es mul etwas

—d *"1‘, WéIN GELEGEN |

\
5

&

S PN &\
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Ja, genau!
Wie war's, wenn

ich séng? : DAS SCHON
' WIEDER LOS!

=

JETZT GEHT N Ubgzrleg doch mal, Asterix! _
Mein Gesang scheint doch eine
gewisse Wirkung auf Erindjah
auszuuben! Vielleicht kann ich
lhn auf diese Weise aus sei-

nem trunkenen Schlaf
wachrutteln?

IHR SEID MIR EINE
SCHONE HILFE! DER

EINE DENKT NUR ANS
ESSEN, DER ANDERE
NUR ANS SINGEN!

Genau! Was
kann schon viel
dabei passieren? Tiefer
als der Meeresspiegel
konnenwir kaum
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Ich wulRte doch,

- .'h

-

2l
A
!

1 [

-
W

der, wenn einer so lang _4/ /i
gefastet hat! N>

>

Ja, aber er istimmer ¢ Genau wie bei mir!
daR ich ihn wach- Jnoch in einem trauri- |} Ich fiihl” mich auch
kriegen wurde! “gen Zustand. Kein Wun- schon ganz flau! _

WAREN WIR
NAHS DR
KUsTE!

Jetzt konnen
wir den Piraten
das Wasser
reichen!

hab’ also nicht
das Recht, auch
mal ein bilRchen
schwach zu
werden?

Sei lieb
und schieb,
Obelix!

WENN IKH DARAN DENKE, WAS
OPYS55€US FUR €IN€ G&5<HIKHTE
AUS S€INEM SIRENENGESANG

GEMASHT HAT !

———
s

SAGT MALWAS N Obelix wird mir trotz sei--
PASAERT JETZT ) nes flauen Zustands helfen,
MIT MCINEM deinen Kahn wieder flott-

zukriegen, Herzas!

e
CENT

WENN IKH MEINE ODYS5¢€¢ N

]

€RZAHLEN WERDE, GLAUBT S s
MIR DAS KEIN MENSSH !
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Uff! Ich sehne mich
direkt nach dem Komfort
eines fliegenden Teppichs!

Ach ja,
wo Ist er

'-.'J —
T R

7 WIRHABEN \




Kaum ist der Y ) ' ( Oder ein Wild- )
Fakir wieder da, iy er den T_?Dplc?h | schwein!
ist der Teppich aufgestobert

schnell weiter,
Erindjah! Der Count-
down lauft, und wir
mussen Prinzessin

Orandschade
retten!

Die Prinzessin...
hick! Schnell!

Wir konnen nicht

du, das ist zu langer warten!

verantworten
in seinem
Zustand?

R T - A S NN Y
e s

——_ /) ...fliegenden
Teppichs?

: : _, ...vom Komfort
...nicht die eines...

ICK? </POST!. .. HICK!




Hahaha! Fakir Schandadh, Mogen sie dir gelin-

Wahrenddessen, immer noch £ | PrinzeR. Prin-
: r

sehr weit entfernt... : ' | mein schandlicher Diener! Die en bis zum Ende
gai[élslgzr:g'}sﬁagteziﬁ. Luftin diesem Konigreich ist aller Stunden, mein
ey | blau!® entschieden zu trocken! Trin- ot;llcher_Mms.'ger,
S ST IR) Ao ken wir auf den Erfolg und mogen die Krafte

unserer Plane! { des Bosen diesen Dumm-
WET ) o kopf Erindjah fur immer
S '

= rockenlegen!
A Al LT

Vliuglodsah,
Vluglodsah, und
siehst du nichts

dort?

i _{Ii
"‘_{' - —

’Ms,,

:_ Ich bin ja so Ich bin zwar kein qum- i Warum sagst Ich als Asket habej Wir Gberfliegen jetzt
ein Dummkopf, kopf, aber ich habl IS0 du das? Was hast ) aus Naschsucht ge- Athen und verlassen
und ich hab’ ja so einen Hunger! du dir vorzu- sundigt! Ergebnis: Griechenland!

einen Durst! Ein Brummkopf und

eine Menge verlorener
Zeit!

JLL N

WeilRt du _ Ilch weilR nur noch
noch? Unsere diesen kleinen Gasthof

—~

== — 0 T\ Olympischen Spiele, von BRATENSOS

e tovmay  Obelix? mit seinen gefiillten Wein-
blattern, seinen Wasser-

melonen und seinerp ge-
harzten Wein!
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Unerbittlich ver-
rinnt Stunde um
Stunde mit zahlrei-
chen Abenteuern,
die zu erzahlen der
Platz nicht reicht.

g

Jetzt verlassen
wir endgultig das
Meer und uberfliegen |
das Morgenland. /

e K 2o
- y ‘a_...'
[NC= e tr?_‘.i—?'m ﬂ-i'-'l_ .
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Um so besser!
Dann konnen wir
endlich landen und
essen gehen!

T AT e
o "--‘ﬁ
L

Al

Ich seh’s,
dalR er fallt. Ich
will versuchen,
ihn von unten ab-
zufangen!

Ja, was ist denn mit mir passiert?
Ja, was ist denn mit mir passiert?

v Das ist aber sehr unan-

Wir sind uber
Tyr!™ Hier finden Al S
wir keine offene ~ . Och, reine

' | Gewohnungssache!
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Das Wetter ist noch { Vluglodsah, Viuglodsa

immer katastrophal und siehst du nichts
schon im Reich des
Radschas Nihama-

| yvasah, und wir sind
nur noch 300 Stun-
den von der Stunde
Null entfernt, der
Stunde, in der Prin-
zessin Orandschade
geopfert werden
soll.

Ich glaube nicht an
diese Art Wunder, o mein
gottlicher Meister! Ei-
nen Tegpgch zum Flie-
gen zu bringen, einver-
standen, aber es regnen
zu lassen, nein, das Ist
Science-fiction!

Bis jetzt lauft der Count-
down gut, Schandadh. Aber
nehmen wir einmal an, Erindjah
bringt diesen Gallier hier recht-
zeitig an, und der macht

Prinzel3, ich

seh’ es genau! Die

Sonne ist rot und
der Himmel

T
el

———

Eine Fluginformation:
Wir uberfliegen gerade Per-
sien. Und sag deinem Freund, /
er mulR noch von seinen Re- '
serven zehren, wir haben
keine Zeit mehr zu
verlieren!

Mein guter kleiner
Horr! Wenn ich esse, ist
das niemals verlorene
| Zeit! |

o

7 DIESMALISTES /.
WIRKLICH NICHT )/
MEINE SCHULD!!! /2%
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Das ist kein
fliegender Teppich,

sondern eine Bade-

Ein Glick, X Dieses Abenteuer
dal® ich mit ist die reinste
dem Teppich in Wasserkur!
notwassern AZf /)y Und Was-

ser zehrt,

Nichts zu machen, ein Loch
ist im Teppich. So konnen wir nicht
weiterfliegen! Ich hatte einen Ersatz- |
_ teppich mitnehmen sollen!

Ny

e = =

7

Doch nach stunden-
langem Marschieren...

R = "5&5'-"'-5'..-.-.:. -
In Persien o
ein Loch im Ich hab e
Perser, das ist ja JHungerl /72
pervers! e [

Moglich! Dazu liegen wir
hier genau richtig! Persien
ist beruhmt fir seine Tep-
piche. Wenn wir dem FIlul3-
lauf folgen, kommen wir
sicher inein Dorf miteiner
Werkstatt!

Die Zeit lauft!
Diesmal ist alles

Da vorn! Ein
Dorf!

Vielleicht
konnen wir ihn

N o

A £ Wl
Ii ‘._J 'I'b

v

knupfer. Hier wasche Bk
ich einen, den ich ge- A '

-
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Ich bin Teppich-

8 i
. E
L

hast aber schone
Teppiche!

rade fertig habe.
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Wenn du einen gewa-

schenen Teppich suchst,
ich hatt’ einen!

Ah, tut mir leid, % Weil ich nur Teppiche ausbessere, die ich selbst

aber das ist nicht geknupft und verkauft habe. AuRerdem wurde hier
moglich! niemand einen Teppich auslandischer Herstellung

ausbessern!

Konntest
du diesen Teppich
ausbessern?
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7 Vluglodsah,
Vluglodsah, und
siehst du nichts

Ich seh’ es _ Haha! Die Klepsydra™ zeigt an,
genau! Die Sonne daR es nur noch 180 Stunden sind
Ist... t bis zur Stunde Null!

| - V/d %\ |, Dann wissen
; | | P, { wir, wem die Stunde
L (G \ schlagt, mein gott-
licher Meister!

Schon gut!
Es reicht!

: == ' ' : S *Antike Uhr mit
Zome e N P | 7)ot schem Antrieb

Wahrenddessen... =
I.-d...,- ; l": -_ {- .- . - -:I-_ . .L .- . .!:rl_ 'I-r i‘_.:_l,

T N R A G AR T PN =
PR T Yo it e A - /7 Du sagst also ﬂ in. :
— — S v SRR e S daR du keine L Scher Qfﬁﬁ;ﬁtﬂ? Verstanden! Aber ich
| S C e ! auslandischer Herstel- versichere Euch, dal} es

keine Auslander, /o i oar nicht maglich ist!
g'r”%'”? Ich hab’ uberhaupt nicht
atiier: das notige Flickzeug, um
Euren Teppich zu
reparieren!

lung ausbessern
willst?

(

Zu welchem e o . len . In Persien . _
Preis wiurdest du S“E::*e.:bz?g:: Silber fur einen wiegt ein Talent ’I'OCK' Dl_e spinnen,
uns einen deiner : Teppich, das 30 Kilo, und soviel die Perser!

weil |hr es seid!

kommt mir ei- haben nur sehr

ge&tﬂ,'grhu';'ﬁht reiche Leute!

Teppiche uber-
lassen?

*Bei den Persern
verwendete
Wahrung.

|; Der Tep- $ Ah, wir brauchen v Obelix hat recht!

pich ist nicht zu uns doch bloR da ) Und wenn er uns hoch-
reparieren, und wir zu bedienen! /gehen lassen will, haben

haben kein Talent! wir langst abgeho-

JETZT IST ALLES D!
FUTSCH

)\

7~ DIE RAUBER!!

'DIE SKYTHISCHEN
RAUBER*

N\ KOMMEN!! -

So tief sind wir noch
nicht gesunken!

Also, ich schrubb’
mal inzwischen
meine TepPlche

weiter!

*Nordeuropaisches
Reitervolk

e




DIE U R WER N WenchsfiIfgr:;cEi;?: i?wnéurer
WIEDER UNSERE TEPPICHE Macht steht, helft uns|
ist unser Dor
STE_HLEN UND UNSERE verloren!
HAUSER ANZONDEN!!! NG
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Weil uns Probleme Beim Ahura Mazda! Beim Teutates!

ausliandischer Herstellung ~ fured i hlog: Ich schenke Euch die- ) Da schlag’ ich

| :
nichts angehen, und weil zeug! sen Teppich!
NS uns das notige Flickzeug

fehit! I
-‘J -

) - i '1
. e &
E ’ (] Nt
o e ".1."' = ' i o
] il - E '3 m— A
- H o ¥ o

' *Hﬁchstes Wesen bei
den Persern

Troubadix, Endlich ein bil3- Erindjah! Versuch
du wartest hier : chen Animation! 4 zwischen ihnen durch- \ keinen Stiefel ver-
brav mit Idefix. - _ zuflitzen, genau auf tragen kann?!?

der Hohe ihrer




BEI DER GROSSEN GOTTIN!"
DIE DAMONEN DES HIMMELS!
LASST UNS FLIEHEN!"!

=R *‘H_ochstes Wesen,
o | diesmal bei den

Schon zu Ende?
Romer sind mir
lieber. Da hat man

mehr davon!
&
=

viel zu verdanken.
Was hattet |hr denn
noch gern auller
dem Teppich?

Und mit
meinem Teppich
haben sie das
geschafft!

Oh! Das ist nur ein Arme-
leuteessen. Wir nennen es
Kaviar. Aber es ist sehr sat-
tigend. |hr werdet sehen!

mich bitte nur denn gut wie Dromedar, aber der Vorteil ist,
€in einziges das? daR es zwei Hocker hat!
Kornchen!
=

zeichnet, die
! kleinen grau-

, \Q'Dingerchen!

e 4
Dann fur X Wasist Y Gebratenes Kamel! Schmeckt genau so
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lhre gebratenen Kamele mogen ja Vorteile | So! Nachdem wir
haben, aber mir geht nichts tber ein gutes ' jetzt aufgetankt haben, mus-

Wildschwein! sen wir die verlorene Zeit ein-
' holen und im Direktflug das
Bei der Menge Kamel, die

Reich des Radschas Nihama-
du verschlungen hast, wurde

vasah anpeilen!
man das kaum glauben!

=

Jedenfalls keine Gutenacht-
geschichte, die endet mit ,,und

wenn sie nicht gestorben sind..."”"
Hihihi!

Hahaha! Das Zahlen der
1001 Stunden muf fur Niha-

mavasah eine sagenhafte Hor-
rorgeschichte sein, was,

Schandadh?

Ich kann dein Opfer
nicht annehmen, meine sul3e
Orandschade. Eher werde ich

zugunsten von Daisayah ab-
danken.

" Hab' Vertrauen,
Vater! Erindjah
Ist nicht irgend-

v TiTole 1

: s pceieT4T
,.".'.f *'i 4
T
ole "L
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e

Undwenntrotz N =/ Dann wird das liberhaupt
allem noch kein [ keine Rolle mehr spielen,

Regen fallt? &\ weil ichdann der Herr im
Za | | Reiche bin! Hahaha!

Dann wird Indra
erneut konigliches
Blut fordern, und der
Kopf des Radschas wird
rollen!

Oh, Daisayah, mein gottlicher Mei-
ster, und wenn nach dem Opfergang
der Prinzessin immer noch
kein Regen fallt?

\

\V4

;

\

|,

Da soll sich einer

Doch der wackere persische Teppich 7
' mal keinen Schnupfen

setzt unermudlich seinen Weg fort. Ob
uber brennendheilRe Wustenzonen...




SchlieRlich und endlich, 30 Stunden,

30 Minuten und 30 Sekunden vor der
Stunde Null...

ieht aber ziem- <

lich trocken aus,
dein Ganges!

waten?

Was tun denn all '
die Leute, die in
dem Schlamm da

Der Ganges ist ein heiliger E
FlulR. Obwohl er fast versiegt ist,
machen die Leute hier weiter ihre
Waschungen, um Leib und Seele
Zu reinigen.

Ich dachte, Essen und
Trinken halt Leib und
Seele zusammen!

&

_, Hier seht
. thr das Konigreich
und den Palast des [,

CH SEHE DEN
TEPPICH MIT ERINDJAH

.

T Radschas Niha- /.
<7 mavasah! £
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der die Gabe hat, es
durch seinen Gesang
regnen zu lassen!

3P RS

: &2 ) £8
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Der wundertatige Gallier
wird es heute nachmittag reg-
nen lassen! Alle Bewohner des
Reiches sind eingeladen, sich vor dann brennt die Sonne
| dem Palast des groBen Radschas nur um so heiRer!

f einzufinden, um diesem Wunder
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| Eieiei! Ich bin die
~| rutschigen Boden nicht
&5 mehr gewohnt

4 IJ
| a3e
o, T _

hatte ich nicht
recht, an den
Erfolg unseres
treuen Erindjah
zu glauben?

Ich bringe dir
wie versprochen
die Gallier, die Re-
gen machen kon-

nen, o grolder
Radscha!

/ Maogen die 30 Mil-
lionen vedischen Gotter

sie ins Nirwana™ geleiten
fur das Wunder, das
sie vollbringen

3."‘
* Indisches

-

sen ist, wu
eine Erfri

-

beizuwohnen!
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(':-riui,. ¥ Wenn auch die Zeit knapp bemes- <

dieses Wunder vollbringt?

' Jaja! Das wird so sein

( Ah! Ein Stuck-
@\b A chen grauverhange-
Eﬁ%{br &\ nen Himmel sehen!

_-q.‘;'.'-‘_"-.;'

nscht lhr, daR man Euch
schung reicht, bevor |hr

Paradies

" 3A,DASIST EINE

=

wie immer! Erst ver-
spricht man uns
schlechtes Wetter, und

o= Ein Regenbad /-
r\’\‘\ nehmen! -

Wemn Erindjah
die Wahrheit ge-
sagt hat, kannes

passieren, dal} un-
sere Plane baden
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il P Ihr seid doch Véllig sicher! Es klappt
/ wohl sicher, dal§ leider jedesmal!
8 B es auch klappt?
I 7P 7 Gallier, der jetzt durch
Jeogr A seinen Gesang die Gotter
Vo beschworen wird, die
£ A Schleusen des Himmels zu
- e 2 offnen, um unsere Fel-
2™ der zu tranken!

Du hast noch nie
so viel Publikum gehabt,
Troubadix! Jetzt zeig,
was du kannst!

Ja, was
ist denn?

e ] 27 .
| 7 WENN ER NICHT SINGEN SOLL, SINGT X, 4,.25.55%, 0.
DU KANNST ER, UND WENN ER SINGEN SOLL,KANN ) == 3:ob e Cor
NICHT MEHR ER NICHT MEHR SINGEN! DAS NENN o atigwsts

T .7-'--1'-":';:*
- _-!-‘I i B "'
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*Inkarnationen und
Metamorphosen der
Gotter in Ind|_en

-




" SCHAFFT IHN MIR AUS

DEN AUGEN ODER ICH
VERGESSE MICH! .

e

Entschuldige meine Unbe-
herrschtheit, Troubadix! Es
ist ganz klar, dald du dir auf
der Reise eine Erkaltung

So hatte ich
mir den Regen nicht
vorgestellt!

r Ich hab's ja N\’ Und wenn schon! LaR |

esagt! Regen- uns auch kinftig aufpas-
. rnagchen ?st sen, dald sich nichts zu-
Science- sammenbraut!

fiction!

Wir konnen ihn ja vielleicht
pflegen, damit er vor Ablauf der
1001 Stunden gesund wird!

Schnell!
Ruft meine
Arzte her-

zugezogen hast!

Contraria
. | contrariis
Rein psychosoma- curantur!”
tischer Fall, vollig klar!
Konflikt zwischen narzisti-
schem Ich und introvertier-
ten Trieben! Psychopatho-
logisches Syndrom, das ich
als paranoia vulgaris bezeich-
qerll wﬂrﬂe,dung wil‘ches -
sich auch ad absurdum
belegen laRt! (g"‘l -

&

*Lat.: Gegensatzliches wird

F Unsere Diagnose steht fest, o groRBer
Radscha. Der Patient muR die Nacht in
einem Bad aus Elefantenkuhmilch ver-
bringen. Zuzusetzen sind frischer Fladen
eines jungen Elefanten und zerstoRenes
Haar emesl alten Iﬁlﬂanten!
ta est!

Quot capiga*
tot sensus!

He, Kollegen!
Habt ihr das
gesehen?

~Ich sehe nur,
ein Mittel, um ihn
zum Sprechen zu

| bringen! Man mulR

ihm die Zunge
rausreillen!

Dann schnell herbei
mit all den Ingredien-
| zen!

**Lat.: So viele Kopfe, so viele

bei!
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Warum nicht den
Gallier direkt zur Quelle

Bei Washupdah, dem Elefan-
tenfuhrer, geht das doch
viel einfacher und
schneller!

GRUMMELGRUMMEL BLABLA!

PaRR bloRR auf, dald dir

nach der Elefantenkur

keine StolRzahne
wachsen!
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LalR uns zu Ful’ zu
Washupdah gehen, damit der
schandliche Daisayah keinen

Verdacht schopft!

Ich ahne deinN
| Frage! Hier sind
da .. 7 die Kiihe heilig. Sie |

konnen sich uberall
frei bewegen, und nie-
mand darf ihnen ein
Leid antun. AulRerdem

sind wir hier bei uns
keine grol3en
Fleischesser!

Hoffentlich
sind bei denen hier
nicht auch die Wild-

schweine heilig!

F-ich gruRe dich, Erindjah! Washupdah! Das sind W &l 2 Weshisndah it r%i,,mwﬂ__m_
Auch lhr, edle Fremde, Freunde aus Gallien, a2 . aéi ufp d Ifs'Fh er 4 yat
seid willkom- die dringend deine Gimill este G? anter: E rer der -

Dienste brauchen! PR ganzen Gegend! Er bringt
: AR\ ihnen fabelhafte Sachen -
bei!
Ich versteh'

nicht, was daran
fabelhaft sein

Das kann

kann 7555 B B 'tschuldige, Idefix!
doch eigentlich "

Ich hatte ganz verges-
en, dall du das Baume-
ausreiflen nicht




Du bist gut dressiert
Fremder! Wenn du willst,
hatte ich Arbeit fur dich!

Du woll- { Pff! Und was |
test doch hat der mit

wissen, was ein

Pachyderme ist!

Ein Dickhauter,
Obelix!

mir zu
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?Deswegen sind wir nicht gekommen,
Washupdah! Dem gallischen Barden da
versagt die Stimme, er kann nicht mehr
singen! Die Arzte haben ihm ein Elefan-
tenmilchbad mit dem Dung und dem
Haar eines Elefanten verschrieben!

Ach Unsinn! Dawei ich

ein viel besseres Mittel! Ich hatte @

mal einen Elefanten, der nicht

mehr trompeten konnte, weiler

einen verstopften Riissel hatte: Heeeris s

Da hab’ ich einfachganz @
fest hineingeblasen!

oty )

e e

S m—— e

| Er leidet zwar seitdem Y Wenn |hr wollt, kann ich Dankel Ich X Schade! Bei der Nase wéir:
etwas unter Blahungen, A es bei ihm ja auch mal /' glaube, er zieht as nicht schwer gewesen!

it
- . e

aber trompeten kann er - versuchen! die andere Me-
wieder wie alle anderen! m ). shade vorl

Wir verlassen dich jetzt, X Dann bistduwiederin Y| oo o c. N\ .
| : : gallische San Ausgezeichnet!
Troubadix. Aber wir holen der Lage, Wunder zu < l(\| |ger ist bei Washupdah, [ PaRt auf, ihr macht

und er ist heute folgendes...

dich morgen fruh wieder vollbringen! — 2C
iy A nacht allein!




Bei Einbruch
der Nacht, 18

Stunden vor der
Stunde Null...

riecht ja
widerlich! %

Hihihi! Wenn sie

Zu dieser Stunde den wiederfinden,

bringen unsere Leute haben ihn die Ele-
den Gallier ins Aller- fanten so zertram-
heiligste des Elefanten- elt, daR er so
friedhofs mitten im lach ist wie eine

Dschungel! Drachme!

'. - v

Y Die Zeit furs Kne-
beln konnen wir uns
sparen. Zum Gluck
iIst er stumm!

E#=

i,

i.:"' L™
-|
T

" Alles kann ich er-

| tragen! Die Nacht, den Y&

| Dschungel, den Dschun- &g
gel bei Nacht, aber den
Geruch da, das schaff’,
ich einfach nicht!

12— ':E?';'T

Am nachsten Morgen, zehn
Stunden vor der Stunde Null

?__%-—;———mzh —
s = L (0
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In Indien verw. l'ﬁ-x-l
: i i
gr|ECh- Munze - ' . . ST G.“"-',
Tor. TR
Ich bin so LI 10N DIn gespannt,
. wann's hier mal Friihstiic
gzsrgir;?teiﬁri[f gibt. Ich fiihl’ mich ausge-
+ g ' nommen schwach, wenn
at! _ mein Magen hohl ist!
t - _.-L- ':"I__: {"-IT!..--# = R 7
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a8 Schnell! Die Stunde
schlagt! Wir mussen Trou-
badix abholen. Mit dem

Je eher wir da ‘
sind, desto besser }
fur uns!

= .

meinem Fruhstuck?

Teppich geht das
schr?eller! Alles zu l
— | seiner Zeit,

Obelix!

Genau! Und S Aha! Du gibst es wenig-

mir fallt auf, stens zu!
daf nicht nur

dein Magen
hohl ist!

Sie brechen auf, den
Sanger abzuholen! Ver-

such, sie aufzuhalten,
- nﬁ_Schandadh!

-

l‘;g

|

= §

i |: [
|l 1

Ich zisch’ |os!
Mein Teppich
parkt hier!

Jetzt gilt's,
Erindjah!




" HIER KOMMST
DU NICHT DURCH,
_ ERINDJAH!

BEI VAYU !!!
SCHANDADH !

i

MOGE AGNI™

DER HOLLE VER-

ZEHREN!.’

DE

_________
"i“"tj ''''''

*Gott des Feuers \.
**Gott der Zeit J i

\ MOGE KALA™*
DICH IM FEUER ) DICH VERSTEI-

NERN BIS ZUM EN-
ALLER ZEITEN!

Moge Teutates uns zu

Hilfe kommen!

Teppich ist zu hoch
zum Abspringen!

Hilfe! |
Ein Geister-
flieger!

Der

Miraculix
hatte recht. Die-
se Leute verfugen
tatsachlich uber
seltsame
Krafte.

Wieso? Da

ein Seil!

hingt doch nur )

. .
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Danke
fur deine

.--.,?r
7
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¥

[l
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Erindjah ist
ein Freund von
mir. Ilch selbst bin
Seilmagier und
Schlangenbe-
schworer!

ziehen am glei-
chenStrang!

NEN!!!

*Gott der
**Gott der
Sprache

Wenn sie all ihre
33 Millionen Gotter an-
rufen, konnen wir lang
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Ich bin beunruhigt! N\/"
Troubadix antwortet )

nicht, und wenn er nicht _}i f! |

antwortet, heiRt das, daB //// | ~
er seine Stimme noch
nicht hat.

7 \WARAS!!

ER IST NICHT
n

MEHR DA
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Unser Freund _
iIst entfuhrt worden, 2

Washupdah! Er ware nie | =+
ohne seine Leier und

seine Kleider wegge- I 12
: gangen! ‘“ﬂ |
= 'i-“_:!'?-. | |

Mir hat man ei- 7 Die Entfiihrer sind \ /"
nen Elefanten gestoh- sicher dieselben, die dei-

len. Genau den, dem ich nen Elefanten aestoh-
den Russel durchgebla- len habeng! 0

sen habe!

-

______
= A R L A N e

IDEF'K HAT 2 'C?CEEQ!EHQ.ELI'PT] W Troubadix ist sicher in
¢ : W'Eln?m IC 241 Gefahr! Hoffentlich finden wir
EINESPURGE- ) (¢ mfmi??erhgbaew!en ihn noch rechtzeitig!

Schnell weg!
Die Luft ist hili=.-r \ e,
wie verpestet! or allem die,
5 die der Gallier aus- ;;5__;_;:_:: oD (1155

stromt. Am Schlul} e
konnt’ ich den Kerl -~ L
nicht mehr rie- - -

chen! b-"*"' \Klt b
A\
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hat etwas
aufgespurt!

Konigstiger oder | U _ \ ZFEe s a2 Ich tausche deinen Freund
nicht, ich bin sicher,  JESSE| [eA™ | ——, SN ot P\ gegen zehn Elefanten!
dal® man den nicht y - v | — i > S RGN e e [

essen kann!

l A i},_. : : S : : z _ 7 EU =& 1 . Die Freund-
b\ S : ; y I s e~/ schaft von Obelix

wiegt kein Elefant
der Welt auf, ,
Washupdah! _«© =

T

Er ist
wirklich
gut dres-
siert!
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Die heiligen
Affen bombardieren o

Ich seh’ ihn!!! Da oben
auf dem Baum! Ein Affe
hat ihn auf dem Arm!

Mir kommt'’s so vor, als seien
wir auf der Fahrte, die zum Elefan-
tenfriedhof filhrt. Wenn das stimmt, J
ist Euer Freund von vornher- _&
ein verloren!
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Die alten Elefanten ziehen sich zum
Sterben an einen heiligen Ort zuriick
der von den Herden der Umgebung eifer-
suchtig bewacht wird. Weh dem Frem-
den, der hier eindringt! Er wird auf der
Stelle gnadenlos niedergetrampelt!
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Obelix! Da
kommt er
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ECKIGER
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Siehst du, Idefix! Diesmal hab’
ich an dich gedacht und den Baum
nicht ausgerissen!




Affen! Konnen die s P ==t Was ist denn
denn in dem Land hier Y& 2=\ _ das nun schon
keine Wildschweine haben EE@Z7ZA\\1 8 wieder?
wie alle andern T\ S
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Was sich in diesen indischen
Wﬁlg:lern so alles rumtreibt!
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Du nervst mich,
Washupdah!

%7 Der Guru Daisayah <
hat uns befohlen, ihn Schnell, Washupdah!
zum Elefantenfriedhof Fuhr uns zum Elefan-
zu bringen. Ihr wilRt, was tenfriedhof, bevor
das hei3t. Na ja, man es zu spat ist!
muld schlieBlich von

was leben!

?’

Wir sind da! Gleich werden wir wissen,
ob von Eurem Barden noch etwas ubrig

Er wird uns direkt
hinbringen!
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Der trompetet jetzt \
gut, wie?

s
TEUTATES SEl >

GELOBT!ERIST &
GESUND UND
MUNTER!!!
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Die Elefanten
weichen zur
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¥ Du bist zwar immer e i
noch ohne Stimme, aber /;.- ol

i

Durch den lch wullte doch, dald ich mit

Coaruch ton er biss \\ diesen Dickhéutern nichts gemein

-f?u_ N B
— e o » R

i

K
stromt. haben ihn die 5 hab’! du lebst, das ist die / ' ', ”I f ’ .":"Lff.?;*rgi.'.'.c? A oA
Elefanten als einen der JSeN Hautsache! vd abatel [/ /PP
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Nur noch zwei Stunden tren- E“W
nen uns von der Stunde Null! i
In den Garten des Palastes CG
sind die Vorbereitungen fir {
=~

Tochter kommt der
Vater, und nach dem
Vorbild meines Vetters

ISNEGUD
bin ich von der Stunde
Null an Radscha
anstelle des
B Radschas!

(=)

das Opfer bereits in vollem 2
7

=
z
7

Nun, Erindjah befindet
sich weiterhin auf sei-
nem Gipfeltreffen! Wer
von den beiden Fakiren
wird den Sieg davon-
tragen? Schandadh?

Erindjah? Das ist hier
die Frage!

/” MOGE SKAMBIA™ DEN | MUGE PUSAN™DICH |
HIMMEL UBER DEI- IN EINEN ALTEN

NEM KOPF EINSTUR- ) BOCK VERWANDELN!

Wo nur die
Gallier bleiben?
Und wo ist

s e

‘

*Kosmischer Pfeilergott, der den Himmel stiitzt. ™" Gott der Haustiere und Herden

S — i




Ich werde
versuchen, ihn zu

uberlisten!

) ”" Ich muR schngll-
stens die Gallier
wiederfinden!
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Wahrenddessen...

S A
‘ wx;;ﬁim (

- " Danke und auf Wie- \
./ dersehen, Washupdah!
@/ Mag unser Barde auch noch
&limmer keine Stimme haben
wir mussen trotzdem ver-
suchen, die Prinzessin
zu retten!

Der kann nicht nur
trompeten, der kann's
sogar duschen lassen!

T T

. —— .
Da seid ihr ja endlich! Y ) Wir haben nicht Da, Troubadix! Trink auch ein
Los, steigt auf! | / mehr viel Zeit, um | biBchen Zaubertrank! Wir brau-
~f Y|/ Prinzessin Orand- chen jeden einzelnen Mann fir

schade aus den Fan- die kommende Keilerei!

gen dieses Geiers
Daisayah zu
befreien!
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_ Nun hilft nichts mehr, A
Prinzessin! Es regnet immer noch N
nicht! Dein letztes Stundlein hat !

A

Funf Minuten vor
der Stunde Null...

MOGE VISNU*DICH ER

geschlagen!

S —
*Indischer Gott mit 4
€ vielen Armen o
Moge der Himmel euch durch //“/\\\"'\i a !'l Q .
f-;-
2 ,‘%_

7
mein Opfer endlich mit all seinen \ % / Y N
. 'y #

Reichtumern tranken! Wenn nicht, hutet ‘L‘
y

euch vor den Schlangen, die euch umzingeln J~— _—
und sich eurer Armut bedienen, um S
ihre Begierden zu stillen!
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dqch viele
Idioten!
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Allesin N7 Ich wuBte. daB ich Euch N

Ordnung, Prin- vertrauen kann! Ich muR WACHEN!
zessin? memenbgralfﬁ;‘é Sr?!n Radscha, NEHMT D'ESE

= : FREVLER
FEST!!

enau das ]
habe ich

'BEFEHLE DIR, MICH
LOSZULASSEN!!

Der Zaubertrank
ist wirklich phanomenal,
Asterix!

V Ja! Du sagst es!
Wenn ich denke, dal}
ein Schlickchen
Zaubertrank genugt

= 111
hatte!!!
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* Altes gallisches
Lied vom Regen
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" Das gallische \

Wunder ist
eingetreten! 4

Das gallische Wunder hat endlich
den Monsun ausgelost! Die Ernten
sind gerettet, die heiligen Wasser
des Ganges wieder angestiegen,
und alle Inder sind glucklich...
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| 1 f Welcher Schwach- p
i kopf sprach da immer Radscha anstelle des /f;
von Science-fiction? / Radschas? [
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lhr habt so viel
fur uns getan! Was
konnen wir Euch
nur dafir anbie-
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MAMPL, KRACKS! Ich liebe es, dich sin- Ein Rat, Prinzessin! Uber-
Also. ich find’s sau- A 9en zu horen, Gallier! treibt nicht! lhr riskiert
r;'lél?;ig qut! Vo sonst Uberschwemmungen,
SRS die genau so verheerend sind
' wie die Durre!

Zum Gluck fur
dich ist das Wildschwein
bei uns kein heiliges
Tier!

ML
- ‘t r r
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e

Weil ich daran denken :
muls, dald sie vielleicht genau
in diesem Augenblick in unse-
rem Dorf daheim ein Bankett
abhalten, und dald sie das

Bankett ohne uns abhal-

ten! Darum!

Fuhlst du
dich besser,
Obelix?

Ilch hab’ Heimweh
Asterix!

MAMPE, KRACKS |

Du hast
Heimweh?

Die etwas starke Nase von Obelix hat einen
feinen Riecher, denn in der Tat, Hunderte
von Teppichflugstunden vom Tale des
Ganges entfernt...

Ich erhebe mein Glas

zu Ehren unserer wundertatigen N/ Es hat schon

: ' lange nicht mehr auf Ja, vielleicht ware
Krieger, unserer tapferen Jungs, die g es wiinschenswert, wenn

ausgezogen sind in jene fernen Lande, unser Dorf geregnet, -
urﬁgunbgekannten \}ufjlkerschaften den Miraculix! i ?,ae'{ﬁfkgfﬂ,‘:?w'eder
Schirm und Scharm unserer groRen G i 7 H
und tapferen gallischen Nation
zu bringen, und eins sag’
ich euch...
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